‘ﬁ/@ “%.  Commission de services régionaux

{R) RESTIGOUCHE
o/ Regional Service Commission

Urbanisme / Planning

NO. DU PERMIS TAUX
PERMIT NUMBER FEE
ZONING

ZONAGE

DATE D'EMISSION

68 A rue Water st., Campbellton, NB, E3N 1B1, Tel.-789-2595, Fax 789-2594 ISSUE DATE
LOC

------------------------- DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUCTION -—-----eeeeeeeeenneeee- BUILDING PERMIT APPLICATION--emeeemeemmeeemmcomeeec)
EMPLACEMENT DU PROJET
LOCATION OF PROJECT
Propriétaire Adresse
Owner Address Tel.
Entrepreneur Adresse
Contractor Address Tel.
Entrepreneur Adresse
Contractor Address Tel.
Entrepreneur Adresse
Contractor Address Tel.
DETAILS DU PROJET/ PROJECT DETAILS
APPLICATION  [Eriger Ajouter Modifier Démolire Rénover NID
POUR / FOR Erect Add to Modify Demolish Renovate PID:
Main use Dimensions de la batisse
Usage Principal Size of building
Dimensions du lot No. d'étages Hauteur
Size of lot No. of Stories Height

DESCRIPTION DU PROJET / PROJECT DESCRIPTION

Début des travaux
Starting date

Fin des Travaux
Completion date

Co(t probable des travaux
Expected cost of work
Source d'eau

Water source

Egodt

Sewage disposal

Déclaration a l'inspecteur des batiments / Declaration to the building inspector:

Je ... Lde dans le comté

déclare solennellement:

1. QUE je demande, par la présente, un permis de construction tel que décrit et
accepte de me conformer aux réglements en vigueur et a toute autre exigence
administrative pertinente.

2. QUE je suis le propriétaire (ou I'agent autorisé) nommé dans la demande de
permis ci-dessus.

3. QUE, j'accorde le consentement a I'inspecteur des constructions d'entrer sur
la propriété ou sur les lieux a tout moment raisonnable dans le but d'effectuer
les inspections relatives a ma demande de permis de construction.

4. QUE les informations contenues dans la présente déclaration sont complétes,
véridiques, sans réticences et faites en pleine connaissance de cause.

ET je fais cette déclaration solennellement en croyant consciensieusement
qu'elle est véridique et qu'elle a la méme valeur et effet que si elle était faite
sous serment en vertu de la "Loi du Serment du Canada".

Signé a en ce

Signed in .....oooeiiiiiiiin, ONEhIS L.

INSPECTIONS (Par inspecteur/ By inspector)

... In the county

1. THAT I hereby request a building permit as described, and agree to conform to

all bylaws and pertinent administrative requirements.

2. THAT | am the owner (or authorized agent) named in the above application.

3. THAT, | grant consent to the building inspector to enter the land or premises
at any reasonable time for the purpose of performing an inspection
relative to my request for a building permit.

4. THAT the declarations contained herein are completely true and made with full

knowledge of all circumstances connected therewith.

AND | make this solemn declaration sincerely believing that it is true and that it
has the same value and effect as if it had been solemnly sworn under the
"Canada Evidence Act".

(Signature du demandeur / signature of applicant)

24 HRS
Before/ Avant

Fondation Ossature

Pre-Backfill

Coupe-Vapeur Final

Framing Pre-drywall Finale

Autre Initiales
Other Initials:

USAGE DU BUREAU / OFFICE USE

AUTHORIZATION EXTERIEURES / OUTSIDE APPROVALS
Dept. Env.: (YES/NO)
Prévét des inc./ F. Marshall: (YES/NO)

Usage permis? Permitted use?
Exigenges de zonage respectées? By-law req. Met?
Dérogation requis? Variance required?

; Dept. Santé/ Health : (YES/NO)
; Municipalité/Municipality: (YES/NO)

; Dept. Trans.: (YES/NO)

(Inspecteur des batiments / Building Inspector)
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